
Глава 338: Просто нужна была отдушина...

"Кто-то сказал "красться"?" внезапно спрашивает Никс, и все остальные смотрят на Афтон в
поисках объяснения.

...

Он вздохнул и постучал по костюму "Стелс". "Никс - это ИИ, который живет в этой броне, она
называется Стелс-броня «Марк II», и это, вероятно, самое продвинутое оборудование для
проникновения, которое вы сможете найти в мире... Никс знает это и пытается сделать каждую
возможную ситуацию такой, в которой необходимо красться...", - объясняет он.

"Но красться нужно всегда!" щебечет Никс, а он лишь успокаивающе постукивает по
нагрудной пластине. "Я не знаю, подкрадывание не очень-то помогло против Пациента Зеро, не
так ли?"

...

Афтон торжествующе ухмыляется, что поставил ИИ в тупик, и снова смотрит на своих
компаньонов: "В любом случае, я как раз собирался предложить пробраться туда и устроить
диверсию в убежище самому. Пока у вас, ребята, есть что-то "взрывное", я уверен, мы сможем
что-нибудь придумать".

Карл наклонился и полез в рюкзак, доставая несколько осколочных мин: "Это единственные.
Остальные использовались против нападения Чертей, я не уверен, что они достаточно мощны,
чтобы уничтожить", - предостерегает он.

"А... Я тоже могу помочь." Аня говорит сбоку, но Бун качает головой: "В прошлый раз, когда мы
тебя посылали, ты вернулась едва в сознании и вся в пулевых ранениях... Тебе повезло, что ты
осталась жива, так что не искушай судьбу, отправляясь туда снова".

Карл кивает: "Наверное, это особенность гулей, обычные люди не переживают три пули в
кишки без обширной операции..."

Афтон скрещивает руки: "У гулей есть некий фактор исцеления, большинство гулей не умрет
ни от чего, кроме как от обезглавливания, расчленения или полного уничтожения сердца...
Вроде как вампиры, если подумать... Ты вампир?" - спрашивает он Аню полусаркастически.

"Что такое вампир?" - спрашивают все трое одновременно.

Афтон оглядывается: "Вы, ребята, не знаете, что такое вампиры? А как же Дракула, я
сомневаюсь, что двести лет позволили людям забыть его!"

Карл почесывает лицо: "Дракула? Почти уверен, что это легенда о каком-то каннибале..."

Афтон вздыхает и решает оставить эту тему, хотя, он обязательно расскажет своим спутникам
о многочисленных голодисках с фильмами на Big MT.

"Таков план. Афтон проберется с минами и саботирует вентиляционные системы убежища,
после чего убьет все, что не задохнется"

Карл кивает: "Я заложу взрывчатку с таймером, чтобы они взорвались все сразу... Нет смысла
предупреждать Чертей. Бун, дай остальным в траншее знать, что произойдет, пусть будут



готовы к тому, что Черти начнут выбегать, как безголовые курицы".

"Что мне делать?" спросила Аня, зная, что идти с Буном будет не очень хорошей идеей, так как
большинство солдат недолюбливают гулей. Не говоря уже о том, что у нее были две ноги в
качестве рук, когда дело касалось инженерных работ.

"Если ты не против, то нам будет полезно знать, насколько укреплен каждый выход..." Карл
говорит, прежде чем сунуть ей в руки бинокль: "Не забывай держать дистанцию. Если ты
вернешься и снова будешь выглядеть как сыр, то не выйдешь без сопровождения кого-нибудь...
Понятно?"

Аня быстро кивает и начинает собирать свое снаряжение, она обновила свою экипировку с той
нарядной рубашки, которую они с Афтоном украли из дома ученого. Теперь она просто была в
кожаной броне, которая закрывала все, кроме лица, но и тогда она иногда любила надевать
маску и капюшон, чтобы люди не узнали в ней гуля.

"Ах, подожди... Возьми с собой Мясо, поверь мне, он не будет мешать, он умнее, чем кажется".
говорит Афтон, почесывая пса за ушами, пока его язык вываливается из пасти.

Когда все уходят, Афтон наклоняется к Карлу и шепчет: "Я планирую выполнить свой
"контракт", пока мы будем в Нью-Вегасе. Но ты уже знаешь это, верно?"

Карл медленно кивает: "Я не дурак. И я не имею ничего против азартных игр с такими людьми,
насколько я понимаю, они могут потерять свое состояние, одежду со спины и даже руки и
ноги", - многозначительно говорит он.

Афтон пожимает плечами: "Я, наверное, просто куплю ему выпить, не стоит портить его
"длительный отпуск"".

"Как скажешь, дело твое... А теперь помоги мне с этими бомбами, может быть, ты сможешь
установить их в следующий раз и спасти мои старые пальцы", - говорит он, пальцы мужчины
уже натерлись до мозолей.

По окопам быстро распространился слух о довольно бессистемном плане, который они
составили. Большинство солдат были благодарны за то, что им пришлось просто сидеть и
ждать, пока Черти идут к ним. Они прекрасно помнили, что случилось с последними людьми,
которые пытались активно проникнуть на вражескую территорию.

Возвращение Афтона также было воспринято положительно, он был довольно хорошо известен
в Нью-Вегасе и большинстве лагерей НКР благодаря своей короткой, но впечатляющей
истории... Большинство не знали его лично, но немного знали о его репутации и его действиях
в Вестсайде... те, кто знал, были рады его появлению. Некоторые, правда, заметили его новую
руку, но решили, что это какая-то роботизированная замена...

Все ждали наступления ночи, и как только наступила полночь, Афтон выкрался из лагеря, его
кожаный ранец из кожи когтя смерти был до краев набит взрывчаткой. Судя по докладу Ани,
Черти внимательно следили за выходами по вполне понятным причинам... Если бы с ними что-
нибудь случилось, то всем внутри Убежища пришел бы конец. Большинство даже не заметит,
что медленно задыхается, пока не станет слишком поздно, а поскольку они убили предыдущих
обитателей и вывели из строя большинство механизмов внутри, даже система сигнализации не
сможет им помочь.

Афтон смотрит на свою цель через прицел КСВ. Штаб-квартира Чертей представляла собой



большое здание, окруженное стенами, сложенными из мусора и обломков. Он уже видел
множество снайперов на вершине здания, стволы их охотничьих ружей высовывались из окон.

Он передернул плечами и щелкнул себя по шее: "Готова Никс?".

"Я всегда готова красться!" - радостно щебечет она в ответ, подтверждая причину своего
существования.

Афтон кивает и проводит пальцем по скрытому Стелс-Бою на своей ноге, его тело начинает
пульсировать и искажаться, прежде чем окончательно исчезнуть.
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